
10 11    聖誕男孩

目  錄

作者介紹

繪者介紹

賞析與導讀

第一章     平凡的男孩　17

第二章     樵夫之子　22

第三章     小屋與老鼠　23

第四章     獵人　24

第五章     雪橇（與其他壞消息）　28

第六章     卡洛塔嬸嬸的到來　29

第七章     咕嚕叫的肚子與其他惡夢　30

第八章     標題很長但內容又沒什麼事發生的一章　32

第九章     老太太　36

第十章     馴鹿　39

第十一章     紅色的東西　44

第十二章     魔法的盡頭　50

第十三章     托波老爹與小諾絲　53

第十四章     精靈村　56

第十五章     小吉普之謎　60

第十六章     幻覺延續的受害者　62

第十六章	 不愉快的會面　17

第十七章	 山怪與誠實妖精　17

第十八章	 最可怕的想法　17

第十九章	 爬出煙囪的技藝　17

第二十章	 不列茲讓的救援　17

第二十一章	 搜索　17

第二十二章	 精靈小男孩　17

第二十三章	 不列茲讓的報復　17

第二十四章	 一點好事　17

第二十五章	 飛越天際　17

第二十六章	 聖誕男孩　17

第二十七章	 重大決定　17

第二十八章	 最後一次拜訪卡洛塔嬸嬸　17

第二十九章	 聖誕老爹怎麼過接下來的十年　17

第三十章	 頑皮與乖巧　17

第三十一章	 聖誕老爹尋求真話　17

第三十二章	 給予的魔力　17

第三十三章	 第一個醒來的小孩　17



12 13    聖誕男孩

不可能。

──精靈的古老禁語
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第一章　平凡的男孩

你即將讀到聖誕老人背後真正的故事。

沒錯，聖誕老人。

你也許會好奇，我怎麼知道聖誕老人背後真正的故

事，但你不該這樣質疑，不該在故事剛開始時這樣質疑。

首先，這樣很失禮。你只需要明白我確實知道聖誕老人真

正的故事，否則我幹麼動筆寫下來呢？

也許你不是用聖誕老人來稱呼他。

也許你是用別種稱呼。

例如聖誕老爹、聖誕、聖誕老公公、聖尼克、聖尼古

拉、克里斯．克林格，或是「那個會跟馴鹿講話並送我禮

物的大肚子老爺爺」。也許你基於好玩，自己另外替他取

名字。不過，如果你是精靈的話，你只會叫他聖誕老爹。

當初是妖精開始叫他聖誕老人，讓這個稱呼廣為流傳，基

於頑皮來混淆視聽。

不過，無論你是怎麼叫他，總之你知道自己是在叫

誰，這才是重點。

你能相信世界上曾經沒有人知道他嗎？那時他只是

個名叫尼可拉斯的平凡小男孩，住在芬蘭一個名不見經傳
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的地方，只相信魔法，但沒有任何法力。他對世界一無所

知，只知道蘑菇湯的味道，只知道北風的冷冽，只知道他

聽到的種種故事，也只有一個用蕪菁做的娃娃可以玩。

可是，後來他的人生出現意想不到的轉變，發生許多

事情。

有好事。

有壞事。

有不可能的事情。

可是，如果你真的覺得世界上有些事情絕不可能發

生，就該立刻放下這本書。這本書絕對不適合你。

因為這本書裡有一大堆不可能的事情。
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你還在讀這本書嗎？

很好（精靈會很自豪）。

那麼我們開始吧……
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第十三章　托波老爹跟小諾絲

黑暗裡傳來聲音……

「卡比恰，羅斯卡！卡比恰，梯基！」有個聲音說。

那聲音很古怪，講得很輕很快，音調很高，也許是小女孩

的聲音。

「塔，呼烏烏爾。阿塔烏瑪，羅斯卡，欸斯，木歐斯

卡，諾絲！」第二個聲音講得比較慢，音調比較低沉，但

仍顯得古怪，簡直像在唱歌。

他死了嗎？

喔，沒有，他沒有死，但也稱不上還活著。如果他們

晚一分鐘發現他和不列茲讓，就會發現兩具屍體。

尼可拉斯最先感覺到的是溫暖。

感覺像有溫熱的糖漿注入身體裡面。他還沒感覺到心

臟上面壓著的小手，但可以聽見聲音，雖然這些聲音像來

自千里之外。

「爺爺，這是什麼？」那個高音說。奇怪的是，現在

尼可拉斯完全聽得懂了，彷彿對方是用他的語言講話。

「諾絲，他是個小男孩。」另一個聲音說。

「小男孩？可是他比你還高耶，爺爺。」
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「因為他是很特別的小男孩。」

「特別？怎麼說？」

「他是人類。」那個低沉聲音小心翼翼的說。

倒抽一口氣的聲音。「人類？他會吃掉我們嗎？」

「不會。」

「我們該逃走嗎？」

「絕對不會有事的，我很確定，而且就算不安全，我

們也不該永遠讓恐懼牽著鼻子走。」

「你看，他的耳朵好奇怪。」

「嗯，我們看人類的耳朵會很不習慣。」

「可是，那件事又是怎麼……？」

「拜託，小諾絲，我們別去想那件事了。誰遇到麻煩

我們都該幫……就算是人類也不例外。」

「他看起來好慘。」

「嗯，確實，所以我們要竭盡所能啊，諾絲。」

「有效嗎？」

「有。」他的聲音透露出一絲擔憂。「我想有效。對

那隻馴鹿也有效。」

不列茲讓醒了過來，緩緩翻身，不再壓住尼可拉斯。

尼可拉斯眨一眨眼，變得更清醒了。

尼可拉斯深吸一口氣，一時之間不知道自己身在何

處，接著看見兩個小傢伙，再次猛吸一口氣，因為任何人

看到精靈都會有這種反應。

這兩個精靈跟多數精靈一樣都很矮，只是其中一個

比另一個稍微高些。尼可拉斯看出來較矮的那一個是小女

生，黑色頭髮，膚白勝雪，臉頰瘦削，耳朵尖尖的，兩顆

大眼睛分得太開。她穿著偏暗的綠棕色罩衫，看起來不太

保暖，但她似乎不覺得冷。另一個年紀和體型較大的精靈

穿著類似顏色的罩衫，繫著紅腰帶，留著長長的白鬍子，

頭髮也斑白，神情嚴肅但和善，眼珠閃爍得像是晨曦裡的

霧靄。

「你們是誰？」尼可拉斯問，但與其說他想問他們「

是誰」，不如說想問他們「是什麼東西」。

「我是小諾絲」小諾絲說：「你叫什麼名字？」

「我叫尼可拉斯。」

「我叫托波老爹，是諾絲的爺爺。」

另一個精靈說，並留意四周是否有任

何人在偷看。「呃，更準確的說，我

是她的爺爺的爺爺的爺爺的爺爺。我們

是精靈。」

精靈。

「我死了嗎？」尼可拉斯問。這
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問題有點可笑，畢竟數星期以來他是第一次感到溫暖奔竄

過全身，胸口湧起一股興奮。

「沒有，你還活著，雖然你真是找死！」托波老爹

說：「幸虧我們發現了你內在的善良，所以你現在活得好

好的。」

尼可拉斯一頭霧水。「我……我怎麼不覺得冷，也不

覺得身體很虛弱。」

「爺爺施展了一點魔法。」小諾絲說。

「魔法？」

「一點靈咒。」

「靈咒？那是什麼？」

小諾絲看著尼可拉斯，再看向她爺

爺，接著又看回尼可拉斯。「你不知道什

麼是靈咒？」她說。

托波老爹低頭看著小諾絲。「他是

從山的另一邊來的，人類的世界沒什麼

魔法。」他朝尼可拉斯和不列茲讓微

笑。「靈咒是一種希望咒語。你只要

閉上眼睛，想著你的心願，如果想

的方法正確，願望就能實現。這是

最早的一類咒語，出現在第一本《

希望與奇蹟之書》。那是一本精靈的魔法書。剛才我把手

放在你和你的馴鹿朋友身上，希望你能感到溫暖、身體強

壯，以及永保安全。」

「永保安全？」尼可拉斯困惑的說，不列茲讓則舔著

他的耳朵。「不可能啦。」

小諾絲倒抽一口氣，托波老爹忙著摀住她的耳朵。「

精靈絕對不會用這個字眼。」他搖一搖頭。「所謂的不可

能，只是你尚未了解的可能……不過，現在你必須離開艾

海姆村。」托波老爹說：「而且要趕快離開。」

「艾海姆村？那個精靈村？」尼可拉斯問：「可是我

又不是在艾海姆村。」

小諾絲發出長長的精靈笑聲（真的非常長）。托波老

爹嚴厲的看了她一眼。

「什麼那麼好笑？」尼可拉斯問。他覺得就算你救了

某人一命，取笑對方還是不太禮貌。

「我們就在七彎街上啊。」小諾絲竊笑著說。

「什麼？這裡沒有街道啊，周圍什麼也沒有，只有雪

而已，還有……還有……彩色的光。」

小諾絲看著托波老爹。「告訴他，爺爺，告訴他啦。

」

托波老爹環顧四周，確定沒人在看，然後匆匆解釋。


